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MUZIEK
ORGELVARIA (I. Kerkorgels)

In Belgié verscheen op 26 sept. een
serie "Cultureel erfgoed" (4w), waarin
een 24 fr.zegel met het KERKORGEL uit
de Bartholomeuskerk te Geraardsbergen
(Mi.2352). Het in 1890 ingewijde orgel
bezit 1.422 pijpen, verdeeld over 2 man-
ualen en pedaal, die 29 registers be-
dienen. De bouwer was Charles
Anneessens; de neogotische kast werd
door Louis Bert ontworpen. In 1970 werd
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e 1
zoon van de kerkorgelbouwer Pieter-
Hubertus geboren en overleed in 1903.
Het atelier ontstond reeds in 1832 en in
1864 begon zoon Charies kerkorgels te
bouwen in  Geraardsbergen. Een
brochure van de firma Anneessens ver-
meldt niet minder dan 227, tussen 1865
en 1893 in opdracht van binnen- en
buitenland, gebouwde orgels. Er staan
Anneessensorgels in Engeland, Schot-
land, lerland, Nederland, Spanje en Por-
tugal. (informatie van de regie der Bel-
gische Posterijen). (afb. 1)
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Voor de orgelverzamelaars enkele inter-
essante stempels:

Hongarije: Esztergom 31 aug. 1986. In
de basiliek aldaar vond een uitvoering
plaats van de "G Messe" van
FRANZ LISZT, ter nering van de
inwijding van deze kerk op 31 augustus
1856. Op de ronde handstempel vinden
we een afbeelding van de basiliek en
een portret van Liszt. (afb. 2) In dezelfde

ka
vieden. Ook R.S.A.

it, R.S.A.
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prachtige kerk had op 2 augustus reeds
een herdenkingsconcert met orgel-
werken van LISZT plaatsgevonden ter
gelegenheid van de restauratie van het
orgel dat op de stempel staat afgebeeld.
Solist was Gyorgi Ziffra. (afb. 3)
(Gegevens van onze postzegelvriend
Lippai Jozsef uit Szekesfehérvar, Hong.).
CHATENOIS-LES-FORGES (Fr.)
29.2.'88. Stempel voor het historische
orgel: "ORGUE HISTORIQUE" uit 1859,
dat in 1987 gerestaureerd werd. Afbeel-
ding van notenbalk met 3 orgelpijpen.
ALTENBURG (DDR) 25.1.'89. Stempel
voor het 250-jarige kerkorgel dat door
H.G. Trost werd gebouwd en dat zich in
de Schlossenkirche aldaar bevindt.
Afbeelding van het orgelfront. De hand-
stempel is iets ovaal, bijna rond.

Il. Concertorgels. Het grote concert-
orgel in de concertzaal van het 1884
ingewijde "Neue Gewandhaus" te
Leipzig (D.Reich Mi. 754 en DDR Mi.
676) werd gemaakt door de Ludwigs-
burger Orgelbauanstalt E.F. Walcker. Het
bezat 53 stemmen, 3 manualen en
pedaal. Het concertorgel in het NIEUW
OPGEBOUWDE GEWANDHAUS werd
in 1981 in gebruik genomen en is
gebouwd door de firma VEB Potsdamer
Schuke-Orgelbau (DDR Mi. 2635). Dit 11
m hoge en ruim 15 m brede orgel bezit
6638 pijpen, 89 registers, 4 manualen en
2 pedalen. Het grote orgel in de con-
certzaal van het MUSIKVEREINSGE-
BaUDE te Wenen (Oostenrijk Mi. 1327)
werd door de firma Friedrich Ladegast
uit Weissenfels a/d Saale vervaardigd.
Evenals bij ons Concertgebouw het
geval was, was ook dit orgel niet gereed
toen de zaal zou worden ingewijd in
1870. In Amsterdam kon het Concertge-
bouworgel, gebouwd door de Utrechtse
firma Maarschalkerweerd, pas in 1891 in
gebruik worden genomen, drie jaar na
de feestelijke inwijding van de muziek-
tempel in de van Baerlestraat.
En tenslotte nog een kleine informatie
betreffende het met vijf manualen uit-
geruste concertorgel in het WIENER
KONZERTHAUS (Mi. 1937, Oostenrijk).
Toen dit ontstond was dit het grootste
orgel in de Oostenrijks-Hongaarse
monarchie. Heden mag het zich toch
nog het grootste orgel van Oostenrijk
noemen. -
Tenslotte nog een stempelmeiding van
een heel klein soort orgeitje: in de
p ts LES GETS ver n op
19  een ronde handst met
de afbeelding van een orgeldraaier met
zijn "BUIKORGELTJE". Deze stempel
verscheen voor het "musée de la
musique mecanique". (afb. 4)
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Een stempel voor een groot pianist:
J. NEPOMUK HUMMEL

Johann Nepomuk Hummel (afb. 5) werd
in 1778 te Pressburg (Bratislava)
geboren. Doordat zijn vader kapel-
meester aan het theater van Schikane-
der in Wenen was kwam hij met Mozart
in aanraking die zich voor hem inter-
esseerde, hem zelfs twee jaar in zijn
huis aan de Grosse Schulenstrasse
opnam en hem les gaf. Hij ontwikkelde
zich dermate snel tot een pianovirtuoos,
dat zijn vader, toen hij 10 jaar oud was
met hem op concerttournee ging door
Duitsland en Holland; vervolgens gingen
zij via Denemarken en Edinburgh naar
Londen, waar ze een jaar bleven en
waar de jonge Hummel nog lessen van
Clementi ontving. In Wenen terug nam
hij nog compositielessen bij Albrechts-

en Sa . Van 1804 af verving hij

- wi verbintenis bij First
Esterhazy ondanks zijn Engelse reizen
was blijven bestaan - als kapelmeester,
een functie die hij tot 1811 bleef waarne-
men. Tot 1816 leefde hij in Wenen als
componist en muziekpedagoog, vertrok
daarna als hofkapelmeester naar
Stuttgart om in 1819 in dezelfde functie
naar Weimar te vertrekken, waar hij tot
zijn dood in 1837 is gebleven. Het was
dan ook in deze stad dat men een herin-
neringss t.g.v. zijn 150e sterfdag
liet vers . Van hieruit maakte hij
als gevierd pianovirtuoos grote con-
certreizen, o0.a. naar St. Petersburg,
Parijs en Londen. Zin roem was
onvoorstelbaar groot en als men ooit
eens een componist voor onsterfelijk
gehouden had, dan was het Hummel.
Chopin hield hem voor één van de groot-
ste klassiecke meesters en omstreeks
1830 oordeelde bijna iedereen zo. De
beroemde pianist Carl Czerny nam
lessen bij hem. Bovendien moet hij een
buitengewoon improviseertalent bezeten
hebben; Ludwig Spohr beschouwde hem
zelfs als de grootste improvisator van
alle tijden. Hij bespeelde uitsluitend

klavieren die volgens de Weense
bouwwijze, die een lichte bespeling mo-
gelijk maakte, waren kt e op
de guirlandes vol pa erk, an

het in zijn pianowerken wemelt, voortref-
felijk te realiseren zijn. Hij was in zijn
spel veel briljanter dan Mozart en bezat
ook een veel verder ontwikkelde tech-

niek. Zijn componeerstiil is een
afspi van pia el rbij
de v it het rek ge en

innerlijke bewogenheid verbergt. Of-
schoon de invloed van Mozart op zijn
compositiestijl duidelijk te merken is ont-
brak hem in hoge mate diens gevoel
voor melodiek, die bij hem op vele plaat-
sen door een briljant virtuoze schrijfwijze
op de achtergrond is geraakt. Natuurlijk
werd zijn spel met dat van Beethoven
vergeleken. Diens aanhangers noemden
Hummels spel fantasieloos en mono-
toon, terwijl zijn bewonderaars aan zijn
uiterst gedisciplineerde speelwijze de
voorkeur gaven boven aan dat van
Beethoven, dat ze lawaaierig met teveel
pedaal en ondoorzichtig noemden.
Gevormd door de klassieke traditie ver-
meed hij het zich door zijn gevoelens

mee te laten sle in zijn co ities
echter treft men s romanti ele-
n sterk Chopin n
n, trouwen | van Hu s

werken kenden. Hummel liet ruim 125
werken na, waaronder 7 pianoconcerten,
waarvan er 2, evenals zijn eerste septet
(zijn populairste werk) op de plaat zijn
opgenomen. Verder pianosonates en -
etudes, kamermuziek, koorwerken en 9
opera's, die echter alle vergeten zijn. In
1828 verscheen van hem een "Aus-
fahrliche theoretisch-praktische
Anweisung zum Pianofortespiel”, een
systematische pianotechniek, die samen
met die van Czerny ruim een eeuw lang
tot de standaardleerboeken van alle
pianisten heeft behoord. -

75 JAAR WIENER KONZERTHAUS. -
Op 19 oktober '88 verscheen in QOosten-
rijk een zegel voor het 75-jarig bestaan
van het Wiener Konzerthaus, (afb. 6),
Wenens tweede grote concertzaal. Deze
bevindt zich in de Lotharingerstrasse,
nog geen 22 m af van het Musikvereins-
gebiude. Reeds voér de 2e Wereldoor-
log was men van oordeel dat er naast
het laatstgenoemde gebouw nog een
tweede concertzaal in Wenen moest
komen, een zaal die ook voor andere
doeleinden gebruikt moest kunnen wor-
den. Op 19 oktober 1913 werd dit
gebouw, nog véordat de geplande bijge-
bouwen voltooid waren, in tegenwoor-
digheid van de Keizer feestelijk geopend
en Rich. Strauss had voor de gelegen-
heid zelfs een feestfanfare geschreven.
Toen kwam de oorlog en werd er niet
verder gebouwd en later speelde het
Konzerthaus door allerlei omstandighe-
den geen grote rol meer in het culturele
leven van de stad. Na de 2e Wereldoor-
log werd het echter de plaats waar de
sinds 1938 verboden muziek beluisterd
kon worden en werd het een trefpunt
voor hen, die de muziek van Bartok, Hin-
demith, Schonberg, Berg en de jonge
Franse componisten wilden beluisteren.
Mede hierdoor kon de Konzerthausdirec-
tie nu ook als concertgever gaan func-
tioneren. Er wordt nu geregeld door de
Wiener Symphoniker en door het
Niederdsterreichische  Tonkinstlerorch-
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ester (het derde orkest van Oostenrijk na
de Philharmoniker en Symphoniker)
geconcerteerd. Verder komen hier aller-
lei kleine orkesten en ensembles voor
wie de Wiener Stadthalle te groot is (M.
1742). Ook jazzevenementen en con-
gressen vinden er plaats in dit gebouw
dat niet eigendom van een orkest is.
Ofschoon niet uit Wenens muziekleven
weg te denken, werd het nimmer zo pop-



ulair als het Musikvereinsgebaude.
Architecten waren F. Fellner en H.
er. Er zijn 3 zalen: de grote Konz-
uszaal, de Mozart- en de Schu-
bertzaal. De F.D.-stempel vermeldt dat

Peter Erhart.)-
H. v. Gelder

Alfonso de Silva 1902-1937, compon-
ist en violist

Alfonso Silva Santistevan, zoals zijn
echte naam was, werd geboren 22
december 1902 te Callao (Peru). Al heel

g hi e de ek
s e p 8e hij
ol n i e nti
L o6n.Hijwaseeng de ling maar
h niet van de disc ne van hem

vereist werd. Meer hield hij van com-
p hij
v ijsv
z . ette
trok hij in 1921 r Spanje om aan het
Conservatorio van Madrid te stud-
eren. Tijdens het toelatingsexamen
stelde men vast dat hij niets meer
hoefde te leren over harmonie en com-

eleer. Hij verbl tot 1923 in
id zonder er te s ren en keerde
terug iel.
25 tro er
in ta in
wer i 937
4-ja ordt
ard de
ra 1 Zij

worden binnenkort uitgegeven.
Datum emissie 27.9.1988 (afb. 7) t.g.v.
Op
ac
z
"Espléndido de flores” voor zang en

ie: Boletin Filatelico van de PTT
n vertaald door J. Botman).-

LETTERKUNDE

SHAKESPEARE voor LETTERKUNDE
en MUZIEK belangrijk

De werken van Shakespeare (1546-
1616) vormen niet alleen een onuitput-
telijke bron voor toneelbewerkers en lit-
eraten; de rijkdom aan muzikale ele-
menten in zijn toneelwerken werd ook
door zeer veel componisten aange-
grepen om deze tot opera's, symfonis-
che werken, stemmingsmuzieken, maar
ook tot choreografieén te verwerken.
Sinds 1945 kan men zelf Shakespeare-
elementen in musicals aantreffen ("The
Taming of the Shrew” - "Kiss me Kate").
Nadat Fujeira in 1969 een uit 9 zegels
bestaande serie met werken van deze
grote dramaticus had uitgegeven, is het

thans Liberia, dat op 6 november 1987
met een velletie van 8 zegels kwam,
waarvan de hoogste waarde ($2,-) zijn
portret en het Glob Southwark in
1598 toont en de waarden elk
één door G.L. Vasarhelyi getekende
toneelscéne afbeelden. We vermelden
bij elke z de meest nde
muzikale we van dezelfde n

3c: Othello. Opera's van Rossini en van
Verdi; ouverture van Dvorak; ballet van
Blacher (1955) "Der Mohr von Venedig".

6¢c: Romeo en Juliet. Opera's van Goun-
od en H. Sutermeister; 3e symfonie van
Berlioz (met soli en koor); Fantasie-
ouverture  Tsjaikowski; ballet van
Prokofief; oratorium van Blacher.

10c: The Merry Wives of Windsor. Opera
van O. Nicolai.

15¢: Henri IV. Geen muziek bekend.
Over Henri Vill maakte Saint-Saéns een
opera.

31c¢c: Hamlet. Symfonische Dichtung van
Liszt; balletten van o.m. Blacher (1951).

60c: Macbeth. Opera van Verdi; Sym-
fonische Dichtung van R. Strauss, op.
23; opera van Bloch (1910).

80c: King Lear. Concertouverture
Berlioz, op. 4; ouverture van Balakirew
en enige toneelmuziek; Deux mouve-
ments van C. Debussy. (afb. 1)

"A Midsummer Night's Dream", "The
Taming of the Shrew", ' Merchant of
Venice" en "The Tem " werden in
deze serie niet afgebeeld. Ook naar
deze drama's zijn muziekwerken
ontstaan. Wie kent b.v. niet Mendel-
sohns prachtige toneelmuziek bij "A Mid-
summer Night's D Henry Pur-
cell en Carl Orff o den toneel-
muzieken bij dit werk van Shakespeare.
En het was Benjamin Britten die hiervan

Id

M
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Weense Staatsopera plaats.
Deze lijst kan hoogstwaarschijnlijk niet
aanspraak op volled d . Voor
eventuele  aanvulli uw
groepssecretaris zich van harte aanbe-
volen!

H. v. Gelder

KARL MAY (1842-1912), Duitse Bondsrepubliek,
12.2.'87

ste

rd kind in

m hal ( e-
bergte) geboren. Hij werd onderwijzer, verloor kort

MOTIEFSERVICE

daarin in de ik-vorm de avonturen van zijn helden in
exotische ftanden, vooral in het Wilde Westen en in
e
e
e
s s-
e n,
li n,
tot heden steeds nieuwe lezersgeneraties voor zich
weten te winnen Hieraan zal ook de humane ten-

niet
v talrij-
k gane
d endi-
en enkele surrealistisch getinte symboolrijke romans
te ven in hij zijn geda enC
te me confessie en voor

wereldvrede uiteenzette, zoals "Und Friede auf
Erden!" en "Ardistan und Dschinnistan™.

Hij leed in ebeul bij en in de "Villa
Sh and" na hij acht eerder nog in
miljoen stuks.

H. van Gelder
James Weldon Johnson werd 2 februari 1988 door
d ui
h j

s n
z el
creatieve wereld: hij was feraar en rector op de Co-
lored High School te Ja le (Flor en was in
1897 de eerste zwarte at in FI  a. Hij ont-

ving lite niversiteiten.

Tussen hij met zijn broer, John

Rosamond, samen aan 200 liedjes voor muzikale
esenl

"Since
ng", e
st. De
086) en
Ide hij
or the
s hier-
4)
(met release nr 78 en ver-
taald

Heeft u het formulier al ingevuld en opgestuurd?
Nog niet, doe het dan gauw. Doe mee met deze unieke

service van en voor elkaar.

Motiefservice, Postbus 26178, 1002 GD Amsterdam
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POLIT EK EN
GESCHIEDENIS

Secretariaat:

A. van Bezooijen
Johan de Wittstraat 270
3311 KK Dordrecht

NAMEN IN HET LICHT VAN
POLITIEKE PROPAGANDA
(deel 2)

Landsnamen

De naamgeving van een land is een zeer
gevoelig onderwerp. We hebben in het
eerste deel van dit artikel (Thema
1088/2) gezien dat achter de keus voor
een taal waarin de landsnaam
geschreven wordt, nogal eens politieke
gevoeligheden schuil gaan. Zwitserland
loste dit probleem op door haar naam op
postzegels in geen van de drie daar
gesproken talen te zetten. Het werd de
latijnse naam Helvetia.

Gevoeligheden op een heel ander vlak
waren er voor Nederland. In 1979 kwam
er ter gelegenheid van de Europese
verkiezingen een zegel uit met de
namen van de deelnemende landen.
(afb. 1) Hierop stonden diverse missers.
Allereerst staat op de postzegel de naam
“Duitsland" waar de "Bondsrepubliek
Duitsland" bedoeld wordt. Ten tweede
vergeet men door de naam "Engeland”
te gebruiken een aanzienlijk deel van
"Groot-Brittannié"  zoals  Schotland,
Wales en Noord-lerland.

En daarmee belanden we dan weer in
politiek gevoelig vaarwater startend met
een gebied waarvoor in het eerste deel
al veel aandacht was.

1 2

Rondom de naam Oostenrijk

Het is niet vanwege de inhoudelijke pa-
rallel met het eerste deel dat ik hiermee
start. De naam van dit land is diverse
malen, zowel intern als extern, zeer
omstreden geweest.

Het begint al in 1867 toen de (Oosten-
rijk-Hongaarse) Donaumonarchie
postzegels uitgaf. Deze droegen nameli-
jk in het politieke gewoel van de eerste
jaren in het geheel geen naam. (afb. 2)
Het is zelfs zo dat de Oostenrijkers de
letters "kr." onder het portret van hun
keizer Franz-Joseph uitleggen als
"kreuzer” (de Qostenrijkse munteenheid)
terwijl de Hongaren deze letters zien als
de afkorting van hun munteenheid: "kra-
jezar".

Onenigheid op internationaal niveau is er
een tijd later. Na de wapenstilstand in de
1e wereldoorlog ondertekent Oostenrijk
in 1919 een vredesverdrag. Oostenriik
moet daarbij zes gebieden afstaan en de
zel d id erkennen van arije,
Tsj sl kije, Polen en Jo avié.
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Zo wordt het teruggebracht tot een
kieine {(en aarli zelfstandige
staat. Ook w nve afgesproken
tot aansluiting bij het Duitse Rijk en tot
het gebruik van de naam "Deutschdster-
reich". Qostenrijk heeft in dat laatste
helemaal geen zin. Dat blijkt wel uit het
feit dat men gewoon doorgaat met het
gebruik van deze naam op postzegels
getuige deze zegel uit 1920 (afb. 3). Niet
alleen het blijven gebruiken van de ver-
boden naam laat zien dat men toch
graag aansluiting wil bij hun voormalige
wapenbroeder. In 1920 probeert men
ook via volksstemmingen over de
aansluiting bij Duitsland aan die vre-
desvoorwaarde te ontsnappen. Na stem-
mingen in twee regio's worden verdere
stemmingen  verhinderd door de
*Entente-mogendheden” (0.a. Rusland,
Groot-Brittannié, Italié, Frankrijk en Roe-
menié). Men dreigde met het niet ver-
strekken van de broodnodige interna-
tionale kredieten. In 1922 krijgt Oosten-
rijk die onder de voorwaarde dat ze 20
jaar lang (dus tot 1942!!) af ziet van
aansluiting bij het Duitse Rijk. Pas dan
wordt ook op postzegels de naam

"Deutschosterreich"  vervangen  door
"dsterreich” (afb. 4).
3 4

Diverse verwisselingen op eenzelfde
uitgifte

Niet iedere naam heeft zo'n ruime poli-
tiek omstreden geschiedenis. Ook kleine
politieke verschuivingen liggen soms
gevoelig genoeg om snel de landsnaam
te veranderen. De vele veranderingen
door middel van opdrukken wil ik buiten
beschouwing laten, iedereen zal er een
hele reeks weten. Eentje echter wil ik
hiervan uitzonderen.

Beieren ie namen in twee jaar. Op
de zege 1914 staat nog de naam
"Bayern". Deze worden in 1918 door de
aantredende radikaal-socialistische min-
ister Eisner bedrukt met de naam
"Volksstaat Bayern” (afb. 5). De latere
matiging leidde in 1919 tot weer een
andere opdruk "Freistaat Bayern" (afb.
6).

5 6
In Frankrijk vervingen de Gaullisten in
a ng gebruikte " ue
" "France”. In 1 de

de socialist Mitterand vrijwel onmiddellijk
terug naar de oude landsaanduiding.
Daardoor zijn er zegels van dezelfde
emissie met een verschillende naam
{(afb. 7 en 8).

Een zeer subtiele verandering van lands-
naam met zeer ingrijpende gevolgen
vond plaats in het Tsjechoslowakije van

B 9

1939. De Duitsers hadden het fand bezet
en gaven een in 1935 uitgegeven
postzegel een kleine verandering mee in
de naam: "Ceskoslovensko" werd
"Cesko-slovensko". Let op  het

voegde streepje! 9 en 10).
later werd Slow een "zelf-
10 " 72

standige" staat terwijl de delen Bohemen

en Moravié onderdeel werden van het

grote Germaanse Rijk.

Een laatste voorbeeld, uit Finland, be-
de uitgifte van zowel post s als
pels. Finland was van t'm

1
\
A

© oQ o

d
nieuw type stempel waarin naast de
plaatsnaam ook steeds de landsnaam
Finland prijkte. Dit streven naar een
sterker eigen gezicht van de Finnen
werd in 1 r de Russen de kop
ingedrukt r eigen beheer van de
postdienst op te h Finse zegels
mochten niet meer ikt worden. Er
verschenen Russische zegels met kleine

onderscheidingstekens voor Fins

gebruik. Allereerst kl ro in de

hoeken, later zat het chil alleen
I

ook aan geloven. Vanaf 1-1-1984

moesten voort cyrillische

feksten h end verdwenen

ook de "Finland"-stempels.
Als in 1977 Finland weer zijn autonome
status terug krijgt geeft het niet alleen

der erde
kapt

ijnsel van
Is zien 1).

Al deze maatregelen rondom landsna-
men zijn in verhouding tot de items in het
derde en laatste artikel van deze reeks
nog maar licht van aard. Niettemin laat
het zien dat er ig wat politieke
schermutsetingen geweest met
postale consequenties. De toekomst zal
ons nog vele voorbeelden brengen.

Jan Heys
noot 1: De ens Finland zijn het
mer ontl aan twee arti van
éH over de russifice van Fin-
in nummers van " t-Europa
elie



RELIGIE EN
MYTHOLOGIE

Secretariaat"
vacant
Medewerker:

A. van Bezooijen

GODSDIENST

Kersten de Kanaal Eila

Het is lijk een juiste ing
h ge s

g de n

h rv

Loire kwamen. Dit klooster werd ca. 371

dom Coutance, dat voor het eerst in 430
wordt genoemd. De eilanden bleven tot
1569 tot dit bisdom behoren.

Vanouds hield men het erop, dat het
Christendom Guernsey had bereikt door
de Keltische St. Samson en zijn discipe-
len, die uit Wales kwamen (Samson
leefde van 485 tot 565). Hij zou o.a.
Mont St. Michel hebben gesticht en iets
verder landinwaarts Dol. Samson zou

G sey
h nse
d op

Nieuw Jaar werden gehouden. Koning
Childebert | maakte Samson bisschop
van Dol. In 1203 veroverde de Engelse

ng Jan ri e
plat ti z if
ar. Eliz | e

eilanden kerkelijk onder het gezag van
de Bisschop van Winchester. Vanaf 1882
Vo eer deel van het Room-
sk dio van Portsmouth.
Vanaf 1802 waren er sedert Koningin

Elisabeth weer definitief 2 Franse
priesters op het eiland.

(Naar gegevens in Phil. News of
Guernsey Post Office)

De postadm ie van s agafop3t
maart 1988 ender z s uit. De lij-
den va

vier te

zijn zal

na hadden gehoord, dat Hij op pad was

Je m. De zegel toont hoe Jezus,

aangezegd in Zacharias 9: 3, op weg is naar Jeruza-

w
ijn
ge
es
en
van de reinigende krach nde dood en
ook als voorbeeld van voor al zijn

vo  ngen.
Jo nes 13: 26; wordt afgebeeld op de 25 cent.
g t
t e
s d

één van hen hem zal verraden Ter aanduiding, wie

dat n, t S as

De t J s

ont d g kt J

hem .

P.S. aarden van de zegels op de afbeeldingen

komen niet overeen met de bijgevoegde tekst.
(Gegevens Filatelistische Dienst in Pretoria)

A. van Bezooijen

MYTHOLOGIE

Malta Yvert 508
Judith en Holofernes. Judith is de naam van een
vrome Joodse weduwe die de hoofdrol speelt in het

n a emde d en
p a apocri d in
d . canon h el
r geb issen ten tijde van Ne ad
ns ve Holofernes belegert B i8.
nee
ind
naa
vert
u is, f. Zijj
d org vaar
d en jaar
oud Het boek eert haar als een voorbeeld van
esidaandew nvan Het verhaal
n de Griekse overg (afb 1).

Thoth - Vaticaan Yv.397 (boven in zonnebark
sta
wa
Ro
He

ibis die het wereld-ei had uitgebroed te Hermopolis
al boek der Pyrami is Thoth soms de
ez an Ra, soms het van Geb en Nut,
de broer van Isis, Set en Nephthys (afb 2)

- nijipa
d is de
m at in
137B. En "de vrouw van het Huis van de Minne".
Haar bescherming is erg werkzaam bij de bevalling.
Egypte Yv.1034 (afb. 3).

Astarte - Phoenische godin der vruchtbaarheid. Haar
dienst was in het Oosten zeer verbreid en vertoont

verwantschap met de Baby che Is cultus en
met de verering van de G e Aph ite. Syrié
Yv 290/291 (afb. 4)

3 4

Ormazd = Ormuzd, ontstaan uit de samenvoeging
van de naam Ahuramazda In de godsdienst van
Zoroaster in Perzié de oppergod. Hij stond aan het
hoofd van 6 "machten”, die te vergelijken zijn met de

bi | zij

bi trac

le en

tegens er was prins der demonen,

dieten e door overgenomen. Dit is
een cosmologische mythe, die strikt Zoroastriaans is
en zelfs nog meer Sassaniaans, het dekt gedeeltelijk

me akter,
isch De -
mil 2 die

de wereld zou hebben bestaan) duren en eindigen
met de overwinning van het Licht Afgebeeld in de
lucht zwevend op tran Yv.378/380

Zuid Vietnam Yv.254/255 (afo 5). De afbeelding op
deze zegels de vader van Hung V (Vuong
betekent ko een berg afdalend zijn 50
zonen en zijn moeder een rivier afzakkend even-
eens met 50 zonen De vader heette Lac Long
Quan; de moeder Au Co Hung Vuang is de mythis-
che stichter van Vietnam Het echtpaar Lac Long
Quan huwde omstreeks 4000 jaar geleden en had
100 zonen Hun Vuang werd koning van Vietnam.

Sri Lanka 13 mei 1988, twee zegels (afb. 6 en 7)
schil  jen uit het Godshui de Sri Naren-
ma amaha Vihara te agoda in het

Kand rict.
Deze ra was een aantrekkelijke historische plek
van de eredienst in de Kandy periode. Volgens de
over ng heeft deze een ges
van dan 800 jaar, b k vooral ti
bewind van koning a ahu V. Het is bek-
end dat Vihara oms 1 van de Bhoeddhis-
tisc Ve e a.
het in t e-
um de e rd
M 6
e
e
teem).

Narasimha - één van de tien avators (=incarnaties)
van de god Vishnu bij de oes Het is half mens
en half leeuw en komt in het verhaal van

Hirany Vishnu nam deze g  ante om
de de ning Hiranya Kash te v an.
Het masker a 390 ruikt men nog
steeds bij tr | e tellin in het Zuiden

van India (afb. 8).

n
n
fri
v

die de Nibelungenschat bewaakte.

Nehelennia - Keltische voorspoed en moedergodin,
die tot in de Romeinse tijd werd vereerd Ned
Yv 1134 (afb. 10)

38 (afb. 11).

Pili - op Samoa
sche zwemmer, die zijn magisch

Pili was een fan

net.
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Macunaima - een mythische figuur uit het Amazo-
negebied. Geest of God van het kwade Afgebeeld
op Guyana Yvert 560. (afb 12) Door de schrijver
Mario de Andrada in 1920 gebruikt voor een roman
Buiten Brazilié nauwelijks bekend (Overigens heeft
Brazilié ook een provincie, die Guyana heet)

Texcatlipoca - op Paraguay Yvert 839
Aztekengod van de zon, bekend als de rokende
spiegel. Hij was ook de God van muziek en dans

Tupilek - Groenland Yvert 99 (afb 13).

De tupileks worden door de laagste soort toverman-
nen gemaakt en gezonden naar hen, die door de
Tupilek gedood moet worden (in de Angmagsalik
streek, Noordwest Groenland).

Erichthoni = kindje in mand. Liechtenstein Yv598
(afb. 14)

Zoon van Hephaestus en Gaea, evenals Cerops
stamvader van Attica. Hij werd door zijn moeder aan
de godin Athena ter opvoeding toevertrouwd. Deze
gaf hem in een mand die niet mocht worden
geopend aan de drie dochters van Cecrops.

Melissa of Melitta - Malta Yv 91 (afb. 15)

Een nimph, dochter van de Cretensische koning
Melisseus Zij zou de jonge Zeus met geitemelk
hebben gevoed en aan de mensen het gebruik van
honing hebben geleerd (Grieks melitta = bij); "melis-
sa" was ook de titel voor de priesteressen van
Demeter en Artemis

%
15

Jupiter, oppergod der Romeinen, zoon van Saturnus
en Rhea, broer van Neptunus en Pluto Juno was
n
e
s

s
melkweg ontstond (afb. 16)

op v.3395

pri Poseid vergeefs zijn

ten te we het houten
paard binnen Trojes muren te halen. Athene, de

g der , zond twee

n die en zijn zonen

n oodd

Britomartis - Kreta Yv 25 (afb 18).

Cretensische hter van Zeus, Koning
Minos van Cre achtervolgd hebben met
zijn liefde, waarop zij zich in zee stortte; voordien
vluchtte zij naar Aegina en verborg zich in het heilige
woud van Artemis. Daar kreeg zij de naam Aphaea
Bij de Grieken werd zij veelal vereerd en geli-
jkgesteld met Aphaea en Artemis.

25
16

16

Ui

8 19

eus - Spanje Yv2108 (afb 19), grote mannen-
r links.
De legendarische nationale held van Athene en Atti-

weg e hij allerlei ges zoals: Sinis,
Perep Scriron, Cercyon en rijdde de streek
van een sl ever. In Athene aangekomen trof
hij zijn r "verstrikt in de netten" van de

tovenares Medea. Zijn vader herkende hem aan het
zwaard en verjoeg Medea, die getracht had Theseus

emri van
de op
van r de

Atheners was gedood, ondernamen de Cretenzers
een strafexpeditie Athene gen de

elke 8 of 9 jaar 7 ens en als voe
voor de Minotaurus te zenden. Theseus meldde zich
vri igenl e op Creta waar de pri A

ve dop werd. Zij gaf hem de d

door hij het Labyrinth, de verblijfplaats van de Mino-

21

20

n Ni

Kelti -

erix

t vo
Swi id, de sche oorlo d. De vier
gez n verteg ordigen de windstreken.

Polen Yvert 349. (afb 21)

Etruskische Ascos. Een "ascos" is de naam voor
een aardewerkvorm Men kan het woord "ascos"
dan ook niet vertalen. Op deze ascos is een
vliegende godin afgebeeld, die een "Lasa" wordt
gencemd, d.wz een godin van de liefde Zij heet

SAN MARINO LS50
20

4

dus niet "Lasa”, zij is een "Lasa" en komt uitsluitend
in de Etruskische mythologie voor San Marino Yvert
787 (afb. 22).

Tupilak In de oude cultuur van Groenland was een

"tupilak” een wezen, ge kt van een stuk

been en huid, aan een ze toverkracht werd
ekend. H ten dage is de tup  een uiting
de volks op Groenland. Gr  land Yvert

99 (afb 23).

Rep k Gabonaise Yv post 18/21:

2e links: Tefnut. hillende versies: In

Heliopolis zei men, dat zi t ingzu n

Shu en ook zijn vrouw, r is er e

lezing die zegt, dat zij getrouwd was met een zekere
god Tefen van wie wij alleen de naam weten

Godin van en ; Zif bovendien een
wetenscha kar De en identificeren
haar soms als Artemis.

Nekbet, derde van links, de Giergodin uit El-Kab in

opper e. Zij was in het bijzonder de
bescher van de Farao.
is, de links, ja god uit Themis in opper

te. Af eld met
op het hoofd (afb 24).

er in de hand en veren

a ji
9 ultanaat Oman een strip
S die in volgorde ek een

In het centrum
waarin zich de

a staat de
ndt - een v

tieel belang dit gebed voor het invallen van de
5 an is cht niet
g va 10 , die de
p de ruk ren kan
men slechts raden De bijeenkomst de Arafat is de
grootste menselijke bijeenkomst ter wereld voor één
doel.

n k grims

g e zdali-

a e een
v ve een
k er nde
p an drie
d
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SPORT EN SPEL
Secretariaat:

vacant

Medewerkers:

A. van Bezooijen

W. van der Zwaan

SPORT-ALLERLEI

De voormalige Britse kolonie St Vincent heeft op 15
december 1988 een $ 2,-- zegel uitgegeven ter her-
ng van George Herman Ruth, beter bekend als
Ruth of "The King of Swat" = de Slagkoning.
Deze zegel is de eerste van een serie, die in de loop
van de komende jaren met alle belangrijke Ieague—

bas Isp die uitgekozen zijn voor de

ball | of e te New York. Volgens de ba II
u Babe grootste van
b Hij we in Baltimore, M

Op z leeftijd werd
nomen in St. Mary's | rial Home in die
die zorgde voor de onb rechte jongens. In

dat tehuis leerde hij het kleermakersvak en speelde

baseball voor ontspanning. Al gauw begon hij deel
te nemen aan de semiprofessionele competitie in

Pensylvanié. Zijn groeiende reputatie zorgde ervoor

dat hij e om te spelen in de "la bij

de Ba Orioles. Zijn geboorte cht
hem al spoedig aan de Boston Red Sox, die hem
benutte als Pitcher In deze positie kreeg hij een
indrukwekkend record van 87 overwinningen tegen

44 verliezen, waarbij de drie overwinningen als

pitcher in de "world series” van 1916 en 1918 niet

zijn meegerekend. Het jaar daarop verplaatste

Boston de "Bambino" - een andere bijnaam van hem

- naar de "outfield", omdat hij in die positie aan elke

wedstrijd mocht deelnemen, terwijl een pitcher maar

eens in de vier wedstrijden uitkomt

In 1920 verkocht Boston hem aan de New York Yan-

kees en hij bezorgde de "Bombers" in de periode

1921-1932 7 x de kampioenswimpel

Het bekendst is hij door het feit, dat hij in 1927 de

meeste home runs sloeg in €én seizoen (60) Roger

Maris overtrof dit aantal met 61 in 1961, maar in

meer wedstrijden. Ruth met 714 "Homers" behield

het record tot 1974, toen Hank Aaron van de Atlanta

Bravers hem passeerde

Op 40 ja leeftijd ( } deden de ees hem

overaan  Boston B s van de Na le Liga.

(Gegevens gekregen van Inter-Governmental Phil-

Corp.)

Paraguay gaf op 4 oktober 1988 vier zegels en een

blok uit met als motto "Geschiedenis van de Voetbal

Wereldkampioenschappen van 1930 tot 1990"

5Gs Reproductie van de eerste zegel door de

Mexicaanse Posterijen uitgegeven tg.v. de
WK 1970 in Mexico

10 Gs. Eerste zegel door de Bondsrepubliek uit-
gegeven in 1974 toen de WK in dat land wer-
den gehouden

20 Gs Argentijnse zegel uitgegeven voor de WK die
in 1976 daar werden gehouden

25 Gs Idem voor de WK in Spanje

En dan een blokje met drie zegels van 30 Gs en 6

vignetten. De zegels geven een reproductie weer

van de ltaliaanse zegel, die al voor dit doel werd uit-

g en. Op de vignetten komen voor:

v 1: de Duitsers Fritz Walter, Frans Becken-

bauer en Uwe Seeler.

vignet 2: foto van Fritz Walter "Wereldkampioen
Bern '54"

vignet 3  reproductie zegel Mexico WK 1986.

vignet4 foto van Uwe Seeler - vicekampioen in
Londen 1966

vignet 5:  bijna dezelfde tekening als de zegel van
Gs 30

vignet 68: foto van Franz Beckenbauer, wereldkam-

pioen te Mlinchen in 1974
Fritz Walter werd geboren op 31 oktober 1920. Hij

speelde tussen 1940 en 1958 61 interlandwedstrij-
den voor Duitsland en maakte daarin 33 doelpunten.
Hij speelde als halfspeler en middenveldspeler Was
aanvoerder van de ploeg, die in 1954 wereldkam-

p werd Hij speelde bij Ka utern en werd
d ee in 1951 en 1953 kam van Duitsland.
In 1953 was hij Duits topscorer met 38 doelpunten
Hij debuteerde in het Nationale Elftal op 20-jarige
leeftijd. Zijn laatste wedstrijd speelde hij op 37-jarige
leeftijd. Hij was daarmee de oudste speler van het
Duitse Elftal.

Uwe Seeler; geb. 5 november 1936 Deze speler
van de Hamburger SV speelde tussen 1954 en
1970 72 maal in het Duitse elftal De midvoor was zo
beroemd dat zijn voornaam als yell werd gebruikt,
zoals bij ons "Abe" (van Abe Lenstra) In zijn beste
jaren was hij hét Duitse voetbalidool. Hoe de bal
hem ook werd aangespeeld, hij wist hem altijd in de
richting van het doel te jagen in zijn 72 interlands
scoorde hij 43 maal en was verreweg de beste top-
scorer van Duitsland tot Gerd Miller op het toneel
verscheen. Uwe was de Duitse midvoor bij de
wereldkampioenschappen in 1958 in Zweden, in
1962 de Chili en in 1956 in Engeland waar Duitsland
op de tweede plaats eindigde. Hij was twee maal
voetballer van het jaar en zesmaal Duits topscorer.
Hij stopte in 1972

(Met dank aan ons lid J.J Leusman)

Ter gelegenheid van de Ski Kampioenschappen
1989 in Lahti van 17 tot 26 februari 1989 verscheen
er in Finland een Fm 1,90 zegel met een Langlaufer
De WK skién (de Noordse) worden voor de 5e keer
in Lahti gehouden Het Lahti Sportcentrum werd
gebo voor de vorige WK in Het bevat een
ski s n en een skispringst terwijl een ski
museum in aanbouw is. In de loop van 10 dagen
zullen 15 wk worden beloond.

In sept. 1988 hadden al 25 landen ingeschreven
voor deze kampioenschappen waar men 250.000
toeschouwers verwacht. Afb 2; skiér met drie
springschansen op de achtergrond (Gegevens van
de Finse PTT).

35e Grand Prix van Macau; 3 zegels: 25 november
1988
De eerste Grand Prix werd in 1954 in Macau
den; de nen, die hieraan het
e hadden r waren Carlos Silva van
Macau en Paul du Toit uit Hongkong De winnaar
van deze eerste Grand Prix in Macau was Eduardo
de Carvalho met een Triumph TR 2 die de 51 ron-
den aflegde in 43 19,1 uur met een gemiddelde
snelheid van 78,4 kmp u
Verscheidene winnaars wonnen meer dan eens
Bi nio Laurel (1962 en 1963);
M 1 1972, 1973 en 1975); Jan B
(1968 en 1971); Wern Schuppan (1974 en 1976)
etc.
Gedurende haar 35 jarig bestaan veranderde de
Grand Prix van een amateurrace tot een interna-
tionale gebeurtenis
Het is nog steeds een stadscircuit (net als Monte
Carlo) Er zijn drie categorieén: Formule 3; de
"salooncar” en "motorfietsen”. De Formule 3 is een
eenpersoonsauto, kleiner dan de F 1 of de F 3000,
heeft een capaciteit van hoogstens 2000 cc en er
moeten er minstens 500 in een jaar van zijn
gebouwd. Weegt minstens 455 kg en de motor is ca
160 pk In 1983 werd er met deze formulewagen
begonnen. Met de Motoren was men sedert 1966 al
bezig
(Gegevens PTT van Macau)

Op 28 november 1988 verblijdde de PTT van Grena-
da de sport- of alleen de baseballspelersverzame-
laars met 9 velletjes van elk 9 zegel: totaal 81 zegels
en ook de afbeeldingen van 79 baseballspelers -
gelukkig is de wa slechts 30 cts. (Oostcaraibis-
che). Het geheel dus 9 US$. Op elke zegel is
een foto van een baseballspeler afgebeeld, daarbij
een typische houding van deze speler, de naam van
de club waarbij hij speelt en het clublogo (afb 3).
(Gegevens van Inter-Governmental Philatelic Corp
NY.)

Op Frankrijk Yvert 1961 tg v. het 50 jarig bestaan
van de Franse Tafeltennis Federatie verscheen er
een zegel waar o.a. de volgende twee Franse spel-
ers zijn afgebeeld: Secretin, Jacques (geb 1949)
met zijn landgenoot Ciaude Bergeret, die samen in
1977 een gouden medaille wonnen dubbel heren op
het tournooi te Birmingham

Op Noorwegen Yvert 328 is de Noorse skiér Torlew
Schelderup te zien Deze journalist werd in 1920
geboren.

Noord-Korea gaf in 1988 een aantal sportzegels uit,
waarbij hier enige toelichtingen:

3
Op 29 maart 1988 verscheen t g.v. Javalux (in Lux-
emburg) een serie van twee zegels Op de 40 dje-
uns werd tegelijkertijd aandacht besteed aan het feit
dan daar de Wereldkampioenschappen Hetelucht
Ballons werd gehouden
Op 19 mei daarop een serie van drie zegels en een
blok ter gelegenheid van de 14e Wereldkampioen-
schappen Voetballen in Italié in 1990.
Op de 10 djeuns: een voetbalscene met Noordkore-
aanse spelers (djeuns is hetzelfde als chon)
Op de 20 chon een reproductie van een ansichtkaart
die indertijd ter gelegenheid van de Tweede Wereld-
kampioenschappen Voetbal door de Fifa werd uit-
gegeven.
Op de 30 chon de halve finale van de 13 WK Voet-
bal in 1982 tussen [talié en Polen
Op de 80 chon (het souvenirvelletje) is het ltaliaanse
team afgebeeld, dat wereldkampioen werd in 1982
Op één van de 10 chon zegels (er zijn er vier van
deze waarde in de serie van 8) wordt een turnster
(callistenische) afgebeeld. Deze serie werd op 27
mei 1988 uitgegeven t g v het Dertiende Jeugd- en
Studentenfestival, dat in de zomer van 1989 in
Pyongyang wordt gehouden (afb 4)
En tenslotte verschenen er op 2 mei 1988 twee
postzegels t g v de Postzegeltentoonstelling Finlan-
dia '88.
Op de 40 chon de ijsbreker Urho en op de 60 chon
de Finse Skispringer Matti Nykaenen, die op de Win-
ter O.S te Galgary in 1988 wereldkampioen werd
(Vertaald naar gegevens verstrekt door de "Korean
Stamp Information”).

4

Tennis

Lesotho eert het 75-jarig bestaan van de Interna-
tionale Tennis Federatie met een serie van 8 zegels
(afb. 5) eind 1988

12 senti beeldt de tennisster Yannick Noah af
met een deel van de Eifeltoren
20 senti toont Rod Laver, afgebeeld met de

Opera van Sydney op de achtergrond en
een havengezicht

30 senti: lvan Lendl met een gezicht op de
hoofdstad van zijn geboorteland Tsje-
choslowakije

65 senti: Jimmy Conners met een gezicht op
Tokyo.

100  maloti: Arthur Ashe met Barcelona, Spanje.

156  maloti: Althea Gibson met New York city op
de achtergrond

2.00 maloti: Chris Everts tegen de achtergrond
van de Oostenrijkse hoofdstad Wenen.

2.40  maloti: De teenagersensatie van een paar
jaar geleden Boris Becker, de West Duitser
met een gezicht op Londen

300 maloti: Martina Navratilova, de voormalige
Tsjechishe (nu Amerikaanse) met de Golden
Gate Brug van San Fransisco

Yannick Noah stamt uit Frans Cameroun

Althea Gibson was de eerste niet blanke die zowel
Wimbledon als de Amerikaanse Open te
Ferest Hills won

(Gegevens verschaft door de Inter Governmental

Philatelic Corp te New York).
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Republiek Korea 8e Paralympics te Seoul: 15 okto-
ber 1988

Na de 24e Olympische Spelen te Seoul werden daar
ook de 8e Paralympics gehouden {afb. 6 en 7).
“"Uitdaging en Overwinning"; "Vrede en Vriendschap"
en "Deelname en Gelijkwaardigheid” waren de mot-
to's van deze spelen. Een festival van eenheid en
vriendschap voor de gehandicapten van de hele
wereld, tevens een manifestatie waar fysieke en
geestelijke handicaps door de menselijke wil werden
overwonnen,

Atletische activiteiten zijn bijzonder belangrijk voor
de gehandicapten, niet alleen omdat deze helpen
een verdere reductie van de functie van het aange-
taste deel tegen te gaan maar ook helpen het nog
"goede” deel functioneel te herstellen.

De organisatoren hoopten dat door dit gebeuren te
Seoul de niet-gehandicapten zich zullen realiseren,
dat deze wereld niet alleen de hunne is, maar ook
een voor de gehandicapten, die normale mensen
zijn met een belemmering.

Men hoopte ook, dat de een miljoen gehandicapten
van de Koreaanse Republiek weer moed vatten hun
handicap te overwinnen en dat er een stap voor-
waarts wordt gedaan naar een welvaartsstaat, door
uitbreiding van de faciliteiten voor de gehandicapten.
(Naar een artikel van de PTT van de Koreaanse
Repubiiek).

8 ‘g

De Britse Maagden Eilanden verwelkomen het
Eerste Open Schaak Tournooi in dat gebied: 25
augustus 1988 (afb. 8 en 9).

35 cent: een vliegtuig vliegt langs het Sir Francis
Drake Kanaal en brengt deelnemers naar het eerste
jaarlijkse Open Schaak Tournooi, dat gesponserd
wordt door de Schaak Federatie van de Britse
Maagden Eilanden. Op de voorgrond links is een
schaakstuk afgebeeld in de gedaante van een vuur-
toren.

$ 1,--: het portret van de grote Cubaanse schaak-
meester José Raul Capablanca (1888-1942) (zie
ook Cuba Yv. 347/348), die van 1921 tot 1927 de
wereldkampioen schaken was. Op zijn twaalfde won
hij al het kampioenschap van Cuba, bracht hij de
schaakwereld in verbazing door zijn manier van spe-
len, welke men beschreef als "gemakkelijk”, maar
desondanks erg geraffineerd. De schrijver van een
aantal boeken over schaken, versloeg Emanuel
Lasker en verwierf de wereldtitel in 1921, Hij verloor
deze weer aan Alexander Alekhine

Op het $ 2,-- souvenirvelletje zijn twee schakers aan
het schaakbord afgebeeld. Terwiji de ene een zet
doet, bestudeert de andere de situatie. De velrand is
geillustreerd met gesneden schaakstukken uit Perz-
e (11e eeuw), Europa (12e eeuw), China (18e
eeuw) en India (19e eeuw).

(Gegevens verschaft door een Press Release van
de Inter-Governmental Philatelic Corp. in New York).

A. van Bezooijen

TEXTIEL EN
KLEDERDRACHTEN

Secretariaat:

Mw. |. Lokhorst-Vogelesang
Leerdamhof 306

1108 CB Amsterdam

Bingata - Aigata

Een correctie op wat ik bij onze laatste bijeenkomst
hierover beweerde. Bingata is niet de naam van een
verf.

18

Bingata is de benaming van een veelkleurige
Japanse kimono-stof, waarin de rode kleuren over-
heersen. De motieven zijn in een combinatie van
verschillende technieken aangebracht, zoals batik,
beschilderen, bestempelen en schabloneren. Over-
heerst de blauwe kleur, dan is de benaming aigata.
Zegels, waarop dit is weergegeven:

Japan 19.7.75 30 yen 2 van 3 waarden

Japan 15.2.85 60 yen 2 van 4 w. Ryukyubingatastof,
2e zegel 60 yen, ander beeld

Ryu-Kyu-eilanden 10.12.66 1_ cent Bingata-patroon
met een ram in een bloemenguirlande

Idem 11.12.67 1_ cent Bingatastof, plant en aap
Idem 10.12.71 2 cent Bingata-weefsel

Klederdrachten - Peru

De PTT van Peru publiceerde de 26.8.86 een zegel,
waarop een man en een vrouw afgebeeld zijn in de
typische klederdrachten van Peru, waaronder die
van het bergland tot de mooiste behoren (afb. 1).

In het district van Tinta, in de provincie Canchias,
vallen de bewoners op door hun bijzondere kleding,
vooral de vrouwen. In haar dracht overheersen de
materialen en de decoratieve Spaanse motieven die,
opvallen tussen de gebruikelijke klederdrachten van
eigen oorsprong. Het costuum uit deze streek
bestaat uit een zeer wijde rok, bijna altijd zwart van
kleur, versierd met geborduurde franjes, die bijna tot
op de enkels vallen,

De boerenkiel van wol, in de kleuren groen, blauw,
granaatrood of rood, is van voren versierd met
koordjes en borduurwerk in vele kieuren. Het lijfie
van katoen is goed afgewerkt en geborduurd met
dezelfde motieven als die het hemd kenmerken.

De omslagdoek is het kledingstuk, dat het meest
opvalt onder de opschik van de vrouwen van de
streek van Tinta, omdat de creativiteit van de bevolk-
ing tot uiting komt in de diepe kleur rood. De dracht
uit deze streek in de bergen bestaat verder nog uit
de muts van zwarte wol en de gesp, waarmee de
ceintuur gesloten wordt.

Bovendien valt hier op, dat men op blote voeten
loopt.

Het costuum van de man is eveneens opmerkelijk
en interessant.

Het wordt gevormd door de gewone kledingstukken
van de traditionele dracht, nl. de jas, een vest, een
pantalon, een poncho, de sjaal, de gesp, de san-
dalen en de gebruikelijke opschik. De jas van wol,
blauw of granaatrood, hang! 1ot bijna op de heup en
is versierd met veel borduursel van kleurrijke draden
en koorden. Het vest in de lichtrode karmijnkleur is
overvloedig geborduurd. De gesp lijkt op die van de
vrouw en de sjaal is geweven in harmonieuse
kleuren, die geometrische geweven figuren vormen,
De bewoners van dit gebied lopen op sandalen van
ongelooid leer.

D.D.R. - Kantklossen

Op 7.12.88 verscheen er in de DDR een blokje van
6 zegels, waarop gekloste kant te zien is, een
onderdeel van een tentoonstelling in Karl Marxstadt
in 1988 onder de titel: Erzgeblrgische Kldppelspitze.
Het gebied van het Ertsgebergte in het zuiden van
de DDR., behoort tot de rijkste aan kloskant (afb. 2).
In de eerste helft van de 19e eeuw oefenden +
70.000 thuiswerkers het beroep uit van het maken
van deze kant. Speciale reglementen aangaande de
kleding bepaalden, dat de gewone burgers geen
kant mochten dragen. Uitverkoren daartoe waren de
leden van de adel en burgerlijke autoriteiten.

Al gauw werden deze met de hand gemaakte kanten
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ook buiten de grenzen bekend, waardoor een inter-
nationale handel in deze luxe- en modeaccessoires
ontstond, die aan het einde van de tweede werel-
doorlog echter bijna geheel weggevallen was.
Tegenwoordig wordt het klossen weer veel gedaan
in Schwarzenberg. Schneeberg en Raschau, met dit
verschil, dat de + 10.000 makers van deze kant hun
produkten ook zelf dragen.

De op deze zegels afgebeelde stukken kant werden
tentoongesteld op de districtstentoonstelling van
Erzgebirgische Kldppelspitze in Karl Marxstadt in
1988.

Op de eerste zegel van 20 Pig staal een kleedje
afgebeeld van 60 cm doorsnee, dat geklost is door
Regina Wegler naar een ontwerp van Marianne
Beier. Het is gekiost in linnen- en dubbele netslag.
Door het looppaar vaak te draaien ontstond een
luchtig motief. Deze kant wordt meestal geklost met
6 paren klossen en vertoont vaak doorlopende fig-
uren.

De tweede zegel van 25 Pfg toont een kleedje van
50 cm doorsnee, geklost in Rachau in 1977 door
Wally Tilp naar een ontwerp van Sieglinde Hempel.
35 Ptg kost de derde zegel, waarop een kleedje met
het motief Biatendolde (bloemenscherm). Het is gek-
lost door Elisabeth Mehnert-Pfabe, een zeer bek-
ende figuur op dit gebied. naar een eigen ontwerp.
Het werkje is 32,5 cm in doorsnee.

De vierde zegel toont een kantklosstudie uit 1982
van de vakschool voor toegepaste kunst in Schnee-
berg. De doorsnee is 35 cm en de zegel kost 40 Pfg.
Het ontwerp is van Ute Siewert, die het ook heeft
geklost.

50 Pfg staat op de zegdl met een bloemenmotief uit
Stolberg, geklost in 1986. Het formaat is 12 cm in
doorsnee. Ontwerp en uitvoering zijn van Regine
Siebdracht.

De zesde zegel kost 85 Pfg. Het kleedje is 70 cm in
doorsnee. Het werd in 1976 geklost in Schwarzen-
berg door Elise Schubert naar een ontwerp van
Edeligard Seidel.

Japan - Marionetten

Ter gelegenheid van het Wereldfestival van 1988
van het Theater van Marionetten gaf Japan op
27.7.88 een serie van 4 zegels uit, elk van een
waarde van 60 yen (afb. 3).

Dit festival voor poppenshows wordt elk schrikkeljaar
gehouden en nu voor het eerst in Azié. Er zijn ten-
toonstellingen onder het thema: Eerste samenkomst
in Azié van leden van het Marionetten-theater van
de gehele wereld georganiseerd en andere evene-
menten rond de voorstellingen van 30 overzeese
landen en 30 landelijke theatergezelschappen,
reizend langs de 3 steden Nagoya, lida en Tokio.
Voor de ontwerpen werden vier soorten poppen
gekozen. Drie daarvan werden bewogen door mid-
del van touwen, een stok in de hand of een stok van
bovenal. De vierde was een schaduwpop. De eerste
drie kwamen resp. uit een poppentheater in Japan,
Azié en Europa.

De ohana (meisje) werd d.m.v. touwen bewogen en
kwam uit Japan. Ze is bekend als de Kinosukepop.
gemaakt door Kinosuke Takeda (1923-1979), die
een wereldberoemde maker was van poppen. Deze
pop is de heldin Ohana, in een tange film van de
marionettenshow "Lente en herfst in het Meiji-tijd-
perk".

De pop "Girl", bewogen op een stok, komt uit Tsje-
choslowakije. Een meisje, dat voorkomt in een
Tsjechisch  volksverhaal, gespeeld door het
Nationale "Radost"-poppentheater in Brno.

De "Vrouw in een schaduwmarionette” is een
schaduwpop uit China. Ze is gemaakt van een
ezelsvel. Men zegt, dat ze komt van de Tojo-school,
n.a.v. de vorm en andere aspecten van de pop. Dit
type schaduwpop werd getoond bij uitvoeringen in
kleine winkels in de stad, die theehuizen werden
genoemd, die lijiken op de huidige theehuizen.

De ‘'ridder" wordt van bovenaf d.m.v. touwen
bewogen en is afkomstig uit talié. Het is de oudste
Europese marionette van dit type. Dit is een tradi-
tionee!l poppenspel met verhalen, die voornamelijk
gaan over middeleeuwse ridders. Het is sinds oude
tijiden op Sicilié opgevoerd. Er zijn nu nog enkele
kleine theaters, die deze show weggeven in en rond
Palermo op Sicilié.



Bhutan - Weefsels
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50 ch - een ruitpatroon met horizo s en
1 nu - een ruit met vierkanten en o n

2 nu - een veelkleurig ontwerp
4 nu - een ruit van 4 gestyleerde levensbomen
7 nu - een samenstel van vierkanten
8 nu - eengarnering van vierkanten in de hoeken
9 nu - met een dubbele rand afgewerkt
20 nu - een kruis van vijf vierkanten.

Tokelau - Viechtwerk
Het kerstverhaal is hier afgebeeld op 6 kerstzegels,

).
is een in wieg eld,
Dat is m gevl van
kokosnootbladeren. Deze zegel kost 70 cent.
De zegels zijn uitgegeven op 7 december 1988,

é
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China - klederdrachten

In oktober 1988 kwamen er in China vier zegels uit
met beelden van oude klederdrachten. De PTT van
dit land meldt: in verband met de Chinese Culturele
Renaissance eging geeft het Directoraat op
23.11.88 vier Is uit in de waarden van $ 2,-, $
3,-$750en$12-

$ 2- Een edelman uit de Shang-dynastie met een
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gebieden (403-221 v.C.) Hij draagt een hoge muts
van een om het hoofd gewonden sjaal en een
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riem om het middel. De mouwen zijn niet bijzonder
wijd.
Vanaf de taille is middenvoor een stuk ingezet van
rode stof, die tot de kuit reikt Onder de jas is een
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jfveer in het haar.
Ambtenaren van hoge rang in de centrale regering
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toe men besloten had. Het vastzetten van schrijfv-
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ten dra b
dat alleen burgerlijke ambtenaren van rang 2 en
hoger een witte veer mochten n.

Het costuum is van een eenv recht model van
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het middel een helderrode band Onder deze kuit-
lange jas is grij uite stof zichtbaa kied-
ingstuk, dat tot e grond reikt. De t van
voren naar achter schuin af. De veer is ter hoogte
van het rechteroor bevestigd

$ 12 - Hier een man in een dracht van de dynas-
tie&n uit het noorden (502-581). Een ambtenaar met
een hoed, waarvan een gebogen veer naar voren

van de witte veer zich ontwikkelde.

schortvormige doek, die van boven van een strik
met lange linten voorzien is

OVERIGE THEMA'S
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SUSKE EN WISKE

Op3o ri vers n in Belgié
een Je ate gel, ijd aan de
stripfi n Suske en Wiske (9 fr, Mi.

2316 1). De schepper van dit duo is
Willebrord Jan Frans Maria (Willy) Van-
dersteen, geboren 15 februari 1913 te
ns n -
z be r
ve p; t
verder en gaat bij zijn vader, een beeld-
houwer en ornamentenmaker, aan het
werk. 's Avonds neemt hij tekenlessen
aan de Academie voor Schone Kunsten.
Als etaleur in de Innovation moet hij een
model! uit een Amerikaans blad nateke-
nen. Hierin staat ook een artikel over
strips (Comics in your Life) or
dersteen gaat nu een ni w
Hi at ok proberen en op 26
1 zijn eerste strip in
"Wonderland”, een bijlage van "De Dag".
Het over de turen difar,
een De volg jaren pt hij
vele nieuwe figuurtjes en 30 maart 1945
verschijnen in "De Nieuwe Stand "
de avonturen van Rikki en Wiske. -

dersteen had het echter over Suske en
Wiske!). Spoedig verschijnen ook Tante
Sidonia, Professor Barabas, Lambik en
Jerom en nog vele anderen ten tonele.
In Duitsland heten Suske en Wiske: Ulla
und Peter.

FILMKUNST

Papanov Anatoli; geb. 1922; Russisch
toneel- en filmspeler. Was verbonden
aan het Moskouse Satirische theater.
Zijn beste film zijn: Running Empty

The Living and the Death - op

z la Id; Our Home etc. Heel
d jis hij "de slechterik". USSR
Yv.3071 rechts. (afb. 2).

Smoktunovsky, Innokentiy Mikhaylovich;
geb. Russisch acteur en filmspel-
er. S rde 1945/1946 aan het Kras-
noyarsk Drama Theater. Loopbaan:
1946-51 Transpolar Drama Theater te
Norilsk; 1951/52 Rus. Theater te
Makhchkala; 1952/55 Gorki Theater te
Volgograd; 1957/60 Gorky Bolshoy The-
ater te Leningrad. Speelde o.a. de Idioot
van Dostojewski; Sergey in Arbuzows
"Irkutschverhaal".

Filmrollen: Negen dagen van een jaar;
Nachtelijke Gasten; Pas op voor de auto;
titelrol in Hamlet. Yvert 3072. (afb. 3).
Overgenomen uit Prominent Personali-
ties in de USSR. A. van Bezooijen. dec.
1988.
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DE GROTE FILMPRIJS 1988 VAN SAN
MARINO

Op 8 juli '88 werd ter gelegenheid van
het door de Europaraad ingestelde Jaar
van de Film de Grote Prijs van San Mari-
no voor de beste Executanten van het
jaar 1988 aan de Italiaanse filmregisseur
Federico Fellini verleend. Hij is in Rimini,
een stad vlak bij San Marino geboren en
ontving de prijs voor zijn waardevolle bij-
dragen aan het medium fitm. De 3 hier-
voor uitgegeven zegels (resp. van 300,
900 en 1200 L) herinneren aan
hoogtepunten uit zijn f ri .
aan de films "La Dolce ' r "
en "La Strada". (afb. 4) De laatste zegel,
naar een tekening van Fellini, toont ons
de ltaliaanse actrice Guiletta Massina in
haar onvergetelike rol van clown in
dienst van de komediant Zampano, met
een trommelije. In de fiim was ze, als ik
met goed herinner, met een blikken
trompetje uitgerust.

H. v. Gelder
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HET ZWEEDSE MIDZOMERFEEST
(boekje met kortingpostzegels  uit-
gegeven op 17 mei 1988) (afb. 5).

Het Midzomerfeest, rond de langste dag
van het jaar, omstreeks 24 juni wanneer
de weiden in volle bloei staan, is een
oeroud Zweeds gebruik. Met een oude
stoomboot die met groene takken ver-
sierd is, trekt men de scheren in en op
de overal met loofwerk versierde aanleg-
steigers danst men op de muziek van
een accordeon. Ook de schemering in
dit landschap moet een ware belevenis
zijn om te beleven. In de provincie Dalar-
na houdt met roeiwedstrijden met ver-
sierde "kerkboten" (zoals er al eentje is
afgebeeld in 1973, Mi.795) en overal
wordt er op de weiden om de Meiboom
gedanst op muziek van viool en
accordeon. Dit alles is op 10 verschil-
lende zegels te zien (elk van 2 Kr) en op
de omslag staat een danspaartje afge-
beeld in volksdracht. De Midzomer- of
Johannisdans (op "Johannisdag") vinden
we eveneens op een zegel uit 1973
(Mi.798) afgebeeld. Er zijn nog meer
gebruiken bekend. Zo is het bij de jeugd
hier en daar nog gebruikelijk om 7 veld-
bloemen onder het hoofdkussen te
leggen. Volgens de overlevering wordt
namelijk gedurende de midzomernacht,
met zijn mystiek, uitsluitsel over verbor-
gen liefdesaangelegenheden gegeven
(Zweedse PTT).

)

HOE EEN ENGELS KERSTLIED
ACHTERAF EEN MELODIE VAN EEN
DUITSE COMPONIST KREEG

(NW. ZEELAND "Christmas Carols".

Op 14 september 1988 verscheen in
New Zeeland een buitengewoon fraai
uitgevoerde serie (4) met Kerstliederen.
De teksten van de 4 bekende liederen
werden op middeleeuwse wijze met ver-
luchte letters weergegeven en op één
ervan, het lied "Hark! The Herals Angels
Sing" (70c) willen we de aandacht vesti-
gen. De woorden van dit door Charles
Wesley, broer van de stichter der
Methodistenkerk John Wesley,
geschreven lied werden oorspronkelijk
op verschillende wijzen gezongen. Ik
neem aan, dat dit van de landstreek
afhing waar dit lied door de gemeente
werd gezongen. In Duitsland schreef in
1840 de beroemde componis Felix
Mendelsohn-Bartholdy, naar aanleiding
van het jubileumjaar van de uitvinding
van de boekdrukkunst door Gutenberg,
zijn Festgesang Nr.7. Dit werk werd blijk-
baar ook in Engeland bekend en in
1857, tien jaar na Mendelsohns dood,
plaatste een Engelse kerkmusicus,
William Cummings, de woorden van het
kerstlied boven het tweede deel van
Mendelsohns Festgesang. Dit scheen
algemeen instemming te vinden, want op
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deze melodie wordt het lied tot op heden
gezongen (afb. 6).

{Inf.: New Zeeland Post)

H. v. Gelder
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DE AFDALING VAN DE KANDELAARS
(Italiaanse folklore)

Op 13 augustus 1988 verscheen er in
Italié wederom een zegel in de serie "De
ltaliaanse Folklore", ditmaal gewijd aan
de "discesa dei candelieri" in Sassari
(Sardinié). Het Kaarsenoffer in Sassari
heeft zijn oorsprong in de eerste jaren na
1200. De bewoners van Pisa die zich
hier toen vestigden en de eerste
gemeente op dit eiland stichtten, bracht-
en deze traditie uit hun vaderland mee.
Net zoals in Pisa nodigt de burge-
meester van Sassari tegen de avond van
de 14e augustus de "Gremi", de gilden
of beroepsverenigingen van de handw-
erkers zoals kleermakers, meubelmak-
ers, smeden, schoenmakers, steen-
houwers, maar ook boeren, tuinlieden en
landerijbezitters, uit om allen naar het
oude kasteelplein te komen. Ze zijn bij
die gelegenheid allen in hun oude
Spaanse costuums gekleed en dragen
de acht kolossale kandelaars (elk gedra-
gen door acht mannen) en onder
begeleiding van de plaatselijke blaas-
muziek met zich mee. Vandaar worden
de kandelaars op hun schouders
genomen en de stoet gaat op weg naar
het raadhuis, waar ze door de gemeen-
telijke autoriteiten in ontvangst worden
genomen (afb. 7). De hele tocht gaat
natuurlijk op de maat van de muziek. 's
Nachts worden de kandelaars de kerk
van Santa Maria binnengebracht en de
Heilige Maagd (Maria's Hemalvaart, 15
augustus) als offer gebracht. Hier blijven
ze dan nog acht dagen staan (gegevens
v. Giancarlo Cocito, Asti, It.).

H. v. Gelder

HET VERHAAL VAN MBULUKAZI
Ciskei, 27 mei 1988, Mi.131/140.

Dit is de tweede uit 10 zegels bestaande
folkoreserie (in stripvorm) van dit land.
Er was eens een man die 2 vrouwen
had. De ene was kinderloos gebleven
omdat haar man nooit van haar had
gehouden. Ze heette Numbakatali. De
andere vrouw had een dochter die
Mahlunguluza heette en nog enkele
andere kinderen. Op een goede dag
werkte Numbakatali in de tuin, maar ze
huilt erbij aan één stuk door. Twee duiv-
en zien dit en vragen haar waarom ze zo
huilt (afb. 8). Ze vertelt dat ze geen
kinderen kan krijgen omdat haar man
niet lief voor haar is. De duiven dragen

haar op om twee aardewerken potten te
gaan halen. Ze brengt deze en een duif
krapt haar knieén open en laat het bloed
in de potten stromen. Numbukatali nam
toen de potten mee naar binnen en zette
ze voorzichtig in een hoek neer.
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Een tijdje later, toen ze naar de potten
keek, zag ze 2 kinderen, een jongen en
een meisje, daarin zitten. Ze was dol-
gelukkig maar vertelde er niets van aan
haar huishoudhulpje. De kinderen groei-
den voorspoedig op maar verlieten nooit
de hut. Toen het dienstmeisje eens weg
was zei de jongen tegen zijn zusje:
“Laten we onze moeder helpen en water
gaan halen bij de rivier". Zo gezegd, zo
gedaan en ze gaan water halen. Bij de
rivier aangekomen ziet hen Breébors,
een hoofdmanszoon die op zoek was
naar een mooi meisje om mee te
trouwen. Hij is op slag smoorverlietd op
Mbulukazi, het mooie meisje. Hij ging
haar achterna en zag op deze manier
waar ze woonde. Toen vertelde hij haar
vader dat hij met zijn dochter wilde
trouwen. Daarop liet deze Mahlunguluza
roepen, doch Breébors sprak: "Dit is niet
degene die ik wil hebben". Waarop de
vader antwoordde dat hij geen andere
dochters had. Het dienstmeisje vertelde
nu aan de vader van de kinderen van
Numbakatali. Toen de jonge hoofdman
Mbulukazi zag riep hij uit: "Dit is het
meisje over wie ik praat!" De moeder van
Mahlunguluza (de hoofdvrouw) was
woedend en zei dat de jonge hoofdman
dan maar alle twee dochters moest
trouwen. De vader schonk voor elke
dochter een os, waarmee ze naar hun
nieuwe huis  konden  vertrekken.
Breébors gaf aan Mbulukzi een mooi
nieuw huis, maar de andere dochter
kreeg een oude schuur om in te wonen.
Vol jalouzie besloot deze een plan te
maken om haar zuster te doden.

Op een dag lukte het haar om Mbulukzi
van een steile rotswand in een diepe
waterpoel te duwen, waarin Mbulukazi
verdronk. De volgende dag komt de os
van Mbulukazi naar het dorpje toe en
verwoest daar de behuizing van Mahlun-
guluza met alles wat erin is. De mensen
vragen elkander: "Waarom doet hij dat?"
De mensen volgden toen de os, die naar
de waterpoel toe ging. Deze sprong in
het water en haalde het dode lichaam
van Mbulukazi eruit. Hij heeft haar toen
zolang gelikt, tot ze weer levend werd,
waarna ze de mensen vertelde wat er
was gebeurd. Breébors was vreselijk
kwaad en zei tegen Mahlunguluza dat ze
naar haar vader terug moest gaan en dat
hij haar tenslotte nooit had willen
hebben. 't Was haar moeder die dit
gewild had. Vol verdriet is ze toen
weggegaan en Mbulukazi is de hoofd-
vrouw van de hoofdman gebleven. (Info
van de Ciskei-postadministratie, vertaald
door H.v.G.).



